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Abstufung der Warnhinweise

kennzeichnet eine unmittelbar gefahr-
liche Situation, die Tod oder schwere
Koérperverletzungen zur Folge haben
wird, wenn sie nicht vermieden wird.

A\ GEFAHR

kennzeichnet eine gefahrliche Situati-
on, die Tod oder schwere Kérperver-
letzung zur Folge haben kénnte, wenn
sie nicht vermieden wird.

A\ WARNUNG

kennzeichnet eine gefahrliche Situa-
tion, die leichte oder mittlere Kérper-
verletzungen zur Folge haben kdnnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

/A\ VORSICHT

kennzeichnet eine gefahrliche Situati-
on, die Sachschéden zur Folge haben
kénnte, wennsie nichtvermieden wird.

ACHTUNG

kennzeichnet nitzliche Hinweise
und Tipps.

Hinweis

Sicherheits- und Warnhinweise

WARNUNG: Beluftungsoffnungen
im Gerategehause oder im Einbau- § 7
geh&ause nicht verschlieBen. —>

WARNUNG: Zum Beschleunigen
des Abtauvorgangs keine anderen ]
mechanischen Einrichtungen oder
sonstigen Mittel als die vom Her-
steller empfohlenen benutzen.

WARNUNG: Kéltemittelkreislauf \%
nicht beschadigen.

WARNUNG: Keine elektrischen Gerate inner-
halb des Kuhlfachs betreiben, die nicht der vom
Hersteller empfohlenen Bauart entsprechen.

WARNUNG: Das Netzkabel darf beim Aufstellen
des Gerates nicht beschadigt werden.

WARNUNG: Mehrfach-Steckdosen/-Vertei-
lerleisten sowie andere elektronische Gerate
(wie z. B. Halogen-Trafos) durfen nicht an der
Ruckseite von Geraten platziert und betrieben
werden.

WARNUNG: Verletzungsgefahr durch elektri-
schen Schlag! Unter der Abdeckung befinden
sichstromfuhrende Teile.LED-Innenbeleuchtung
nur vom Kundendienst oder dafir ausgebilde-
tem Fachpersonal auswechseln oderreparieren
lassen.

WARNUNG: Verletzungsgefahr durch LED-
Lampe.Die Lichtintensitatder LED-Beleuchtung
entspricht der Laserklasse RG 2. Wenn die Ab-
deckung defekt ist: nicht mit optischen Linsen
aus unmittelbarer Nahe direktin die Beleuchtung
blicken.Die Augen konnendabeiverletzt werden.

WARNUNG: Dieses Geréat ist entsprechend
der Gebrauchsanweisung zu befestigen, um
Gefahren durch mangelhafte Standfestigkeit
auszuschlie3en.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.



- Im Gerat keine explosionsfahigen Stoffe, wie
zum Beispiel Aerosolbehalter mit brennbarem
Treibgas, lagern.

- Um Personen- und Sachschaden zu vermeiden,
das Gerat von 2 Personen aufstellen lassen.

- Nach dem Auspacken das Gerat auf Beschadi-
gungen kontrollieren. Bei Beschadigungen den
Lieferanten kontaktieren. Das Geréat nicht an die
Spannungsversorgung anschlieBen.

- Ladngeren Hautkontakt mit kalten Oberflachen
(z. B. Kihl-/Gefriergut) vermeiden. Bei Bedarf
SchutzmaBBnahmen ergreifen (z. B. Handschuhe).

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschlief3-
lichvom Kundendienst oder dafirausgebildetem
Fachpersonal durchfihren lassen. Gleiches gilt
fur das Wechseln der Netzanschlussleitung.

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschlief3-
lich bei sichtbar gezogenem Netzstecker durch-
fuhren.

- Das Gerat ausschlie3lich nach Angaben der
Gebrauchsanweisung montieren, anschlie3en
und entsorgen.

- Bei einer Stérung Netzstecker ziehen oder Si-
cherung ausschalten.

- Netzkabel ausschlie3lich durch Ziehen am Ste-
cker vom Netz trennen. Nicht am Kabel ziehen.

- Sicherstellen, dass Uperlagerte Lebensmittel
nichtverzehrtwerden. Uberlagerte Lebensmittel
sachgerecht entsorgen.

- Die LED-Innenbeleuchtung nicht zur Raumbe-
leuchtung verwenden. Die LED-Innenbeleuch-
tung im Geréat dient ausschlieBlich zur Beleuch-
tung des Gerateinnenraumes.

- Im Gerateinnenraum offenes Feuer oder Ziind-
quellen vermeiden.

- Alkoholische Getranke oder sonstige Alkohol
enthaltende Gebinde ausschlieBlich dicht ver-
schlossen lagern.
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Symbole am Geriét

Das Symbol kann sich auf dem Kompressor
befinden. Es bezieht sich auf das Ol im Kom-
pressor und weist auf folgende Gefahr hin:
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege tédlich sein. Dieser Hinweis ist nur
furdas Recyclingbedeutsam.lmNormalbetrieb
besteht keine Gefahr.

Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen.

N Dieser oder ein ahnlicher Aufkleber kann sich
auf der Rickseite des Gerates befinden. Er
Q bezieht sich auf eingeschaumte Paneelein Tlr

VIP / P-DC und/oder im Gehause. Dieser Hinweis ist nur
fur das Recycling bedeutsam. Den Aufkleber

nicht entfernen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses professionelle Kihlgerat eignet sich fir die Lagerung,
die Prasentation und den Verkauf von gekiihlten, verpackten
Lebensmitteln und Getranken. Es darf fur die Ausstellung von
verpackten Nahrungsmitteln und Getranken im gewerblichen
Umfeld und im Einzelhandelsverkauf verwendet werden. Es ist
fur die Entnahme der gekuhlten Waren durch Kunden geeignet.

Das Gerét ist fur den Gebrauch in geschlossenen Rdumen kon-
zipiert. Alle anderen Anwendungsarten sind unzuléssig.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Gerat fur folgende Anwendungen nicht verwenden:

e Lagerung und Kuhlung von Medikamenten, Blutplasma, Labor-
praparaten oderahnlichen der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/
EG zu Grunde liegenden Stoffen und Produkten.

¢ Einsatz in explosionsgeféahrdeten Bereichen.
¢ Einsatz im Freien oder in Feuchte- und Spritzwasserbereichen.

EineunsachgeméBe Verwendungdes Geratsfuhrtzu Schadigung
oder Verderb der eingelagerten Ware.

Konformitatserklarung

Der Kaéltemittelkreislauf ist auf Dichtheit geprift. Das Gerét
entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen sowie
den EU-Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2009/125/EG und
2011/65/EU.

EPREL-Datenbank

Ab dem 1. Méarz 2021 sind die Informationen zu der Energiever-
brauchskennzeichnung und den Okodesign-Anforderungen in
der européischen Produktdatenbank (EPREL) zu finden. Unter
folgendem Link https://eprel.ec.europa.eu/ erreichen Sie die Pro-
duktdatenbank. Hierwerden Sie aufgefordert, die Modellkennung
einzugeben. Die Modellkennungfinden Sie auf dem Typenschild.

Schallemission des Gerétes

DerGerauschpegelwahrend des Betriebs des Geratesliegtunter
70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).



Klimaklasse

Die Klimaklasse [X] gibt an, bei
welchen Umgebungsbedingun-
gen das Gerét sicher betrieben
werden kann.

Die Klimaklasse [Y] bzw. die
Temperaturklasse [Z] definieren
die max. Rahmenbedingungen
fur eine einwandfreie Funktion
der Geréte.

XXX 9999 Index 99 X /999
Service-Nr./No. Service: 9999999-99

Geratebeschreibung

L

Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild aufgedruckt.

[X] max. max. rel.
Klimaklasse Raumtemperatur Luftfeuchtigkeit
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40 °C 40 % 51; Bedien-undKontrollelemente
- 2) Helligkeitsregler fur Innenbe-
7 35°C 5% leuchtung
Die minimal zulassige Raumtemperatur am Aufstellort ist 10 °C. (3) Typenschild
(4) Auflageroste
(5) StellfiBe
[Y] Temperatur Relfaetlll‘::?ltl-eu“- (6) Innenbt.aleuchtung
2 (7) Displaybeleuchtung
cct 25,0 60 (LED-Lichtleiste)
CcC2 32,2 65
CC3 40,6 75

Empfohlene Temperatureinstellung:

[Z]

Temperatureinstellung

Temperaturklasse [°C]
K1 3,5
K2 2,5
K3 -1,0
K4 +5,0

ACHTUNG

Die maximale Beladung pro Auflagerost betragt 45 kg.

Ausrichten des Geréates
Bodenunebenheiten mit den StellfiBen ausgleichen.

ACHTUNG

Das Geratmusshorizontalundvertikalausgerichtetwerden. Wenn
das Gerat schrag steht, kann sich der Geratekorpus verformen
und die Tur schlieBt nicht richtig.

Aufstellen

¢ Geratnichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben Herd,
Heizung und dergleichen aufstellen.

¢ Je mehr Kéltemittel im Gerat ist, desto gréBer muss der Raum
sein, in dem das Gerat steht. In zu kleinen Rdumen kann bei
einem Leck ein brennbares Gas-Luft-Gemisch entstehen. Pro
8 g Kaltemittel muss der Aufstellraum mindestens 1 m* groB
sein. Angaben zum enthaltenen Kaltemittel stehen auf dem

Typenschild im Gerateinnenraum.
»«3Ccm

e Das Gerat stets direkt an der Wand aufstellen.

e Wenn mehrere Gerate nebeneinander gestellt
werden, einen Abstand von 3 cm zwischen den [ [
Geraten belassen.

Wenn dieser Abstand zu klein ist, bildet sich
Kondenswasser zwischen den Seitenwanden.




Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.
Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-

gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichertsein. Der Auslésestrom der Sicherungmuss zwischen
10 Aund 16 A liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Uber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlieBBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

GeratemaBe
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Transportsicherung abziehen
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Bedien- und Kontrollelemente

é Taste Set (Enter) oder Alarm-Austaste

4 ES Ein/Austaste Energiesparmodus oder

Taste zum Navigieren durch das Menu und Anheben von
Einstellwerten

v @ Ein/Austaste Innenbeleuchtung oder

Taste zum Navigieren durch das Meni und Senken von
Einstellwerten

Symbole im Display

@ Kompressor lauft

.« LEDDblIinkt-Einschaltverzégerung des Kélteaggregates.Nach
Druckausgleich im Kaltekreislauf startet der Kompressor
automatisch.

% Ventilator lauft

{g‘z} Das Gerat ist in der Abtauphase

.‘\ Alarmfunktion
1

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten
Netzstecker einstecken - das Gerat ist eingeschaltet.

Ausschalten
Netzstecker ziehen.

Temperatur einstellen

* Taste é"' 1 Sek. driicken. Die Temperaturanzeige blinkt.

e Temperatur erhdhen (warmer) - Taste 4 ES drlicken.

e Temperatur senken (kalter) - Taste y @ driicken.

¢ Taste é"' erneut drlcken.

Die gewlinschte Temperatureinstellung wird gespeichert.
Hinweis

Im warmsten Bereich des Innenraumes kann die Temperatur
hoher sein als die eingestellte Temperatur.

Wenn die Tur Uber eine langere Zeit gedffnet wird, kann es zu

einem erheblichen Temperaturanstieg in den Fachern des Ge-
rates kommen.



Energiesparmodus

Wird die Tir des Gerates fur 2 Stunden nicht geéffnet, schaltet
das Geratin den Energiesparmodus. Die Innenbeleuchtung wird
ausgeschaltet und die Temperatur im Innenraum des Gerates
steigt leicht an.

Das Gerat schaltet nach 8 Stunden wieder in den Normalbetrieb
zuriick.Wirddie Tirdes GerateswahrenddesEnergiesparmodus
gedffnet, schaltet das Gerat sofort in den Normalbetrieb zurtck.

Die oben angegebenen Zeitrdume kdénnen verandert werden.
Siehe Kapitel Einstellmodus.

Energiesparmodus manuell aktivieren
e Taste 4 ES 3 Sek. driicken.

. . Cirnr e
Anzeige = abwechselnde Anzeige von £ L £/ und derzeitiger Tem-
peratur im Innenraum des Gerates.

Hinweis
Die Geréatetlr innerhalb von 10 Sek. schlieBen, sonst wird der
Energiesparmodus nicht aktiviert.

Energiesparmodus manuell deaktivieren

e Taste 4 ES 3 Sek. drlicken. Display = o=,

Turoffnungsalarm

Wenn die Tir langer als 4 Minuten gedffnet ist,leuchtet die LED
*\ und in der Anzeige blinkt o i - abwechselnd mit der Tempe-
raturanzeige.

DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Wenndie Turfur die Einlagerung von Kuhigutlanger gedffnetsein
muss, Tonwarnerdurch Driickender Taste @ stummschalten.

Temperaturalarm

Nach einem langeren Stromausfall kann die Temperatur im In-
nenraum zu hoch angestiegen sein.

LED J\ leuchtet - Anzeige HI

DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Nach beendetem Stromausfall ist das Absinken der Temperatur
in der Anzeige erkennbar.

. "’h’ﬂ
 Tonwarner durch Driicken der Taste € stummschalten.

Temperaturalarm bei Defekt des Gerates
LED ,“\ leuchtet - Anzeige HI oder LO

EsistimInnenraum zuwarm (HI) oderzukalt (LO). Der Tonwarner
ertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nicht deaktiviert).

Wenn eine zu hohe (warme) Temperatur angezeigt wird, zuerst
prifen, ob die Tur nicht richtig geschlossen ist.

Wenn die Temperaturanzeige nach 1 Stunde weiterhin einen
zu warmen oder zu kalten Wert anzeigt, den Kundendienst
kontaktieren.

Einstellmodus

Im Einstellmodus kénnen Parameter der Elektronik verandert
werden.

* Taste é 5 Sek. driicken. Anzeige = Z'5
« Taste * ES driicken. Anzeige = L

. Taste ES driicken. Anzeige = -5

* Taste é driicken.

Anzeige = derzeit eingestellter Zeitraum (Stunden), bis sich der
Energiesparmodus automatisch aktiviert.

e MitdenTastenv i&’oder‘ ESdiegewiinschte Einstellungwahlen.

m, —
* Taste @"’ driicken. Anzeige = =5

o Taste 4 ES driicken. Anzeige =~ i
* Taste é"’ driicken.

Anzeige = derzeit eingestellte Dauer (Stunden) des Energiespar-
modus.

e MitdenTastenv i@:'oder‘ ESdiegewinschte Einstellungwahlen.
* Taste é driicken. Anzeige =~ B

« Taste * ES driicken. Anzeige = & /{7,

* Taste é dricken.

Anzeige = derzeiteingestellte Zeitverzégerung (Minuten), bis der
Tonwarner bei gedffneter TUr ertdnt.

e MitdenTastenv i@EoderA ESdiegewinschte Einstellungwahlen.
« Taste @ driicken. Anzeige = & /]

e Taste * ES driicken. Anzeige = =

* Taste é"’ driicken. Anzeige = [}
£] = Tonwarnerfunktion aktiviert
/ = Tonwarnerfunktion deaktiviert

e MitdenTasteny :\J@ﬁoderA ESdiegewinschte Einstellungwéhlen.

-

* Taste @ driicken. Anzeige = H'/
* Taste é"’ 5 Sek. driicken.
Die Einstellungen werden gespeichert.

Hinweis
Wenn die Taste é nicht fir 5 Sek. gedruckt wird, schaltet die

Elektronik nach 60 Sek. in den Regelbetrieb zuriick, ohne die
neuen Einstellungen zu Gbernehmen.



Innenbeleuchtung
Displaybeleuchtung

Die Innenraumbeleuchtung kann mit der Taste viii ein und
ausgeschaltet werden.

Taste ca. 3 Sekunden drlicken.

Helligkeitsregler fiir
Beleuchtung

Durch Drehen des angezeigten
Reglersdie HelligkeitderBeleuch-
tung verandern.

Beleuchtung

Energieeffizienzklasse' Lichtquelle
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der LED
Energieeffizienzklasse G

' Das Gerat kann Lichtquellen mit unterschiedlichen
Energieeffizienzklassen enthalten. Die niedrigste

Energieeffizienzklasse ist angegeben.

Sicherheitsschloss

Das Schloss in der Geréatet(ir ist mit einem Sicherheitsmecha-
nismus ausgestattet.

Gerat absperren
 Schlussel in Richtung 1 hineindriicken.

e Schllissel um 90° drehen.

Um das Gerat wieder aufzusperren, muss in
derselbenReihenfolge vorgegangenwerden.

DE
Kuihlen

Die Abstellroste kbnnen je nach
Flaschen- bzw. Packungshéhe
versetzt werden.

D ‘ooo ‘

Die Luftungsschlitze des Umluft-
gebléases im Innenraum durfen
nicht abgedeckt werden! ==——3»
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ACHTUNG

RohesFleischoderFischinsauberen, verschlossenen Behéltern
auf der unteren Ablage des Kuhl-/Gefrierfachs lagern, so dass
keine andere Lebensmittel berGhrt werden oder Flussigkeit
darauf tropfen kann.

Ein Nichtbefolgen dieser Hinweise kann zum Verderben von
Lebensmitteln fuhren.

Abtauen

Das Kuhlteil taut automatisch ab.

Reinigen
/\ WARNUNG

Vor dem Reinigen unbedingt das Gerat vom Netz
trennen. Netzstecker ziehen oder Sicherung aus-
schalten!

/A\ VORSICHT

Beschéadigungsgefahr von Geratekomponenten
und Verletzungsgefahr durch hei3en Dampf.

Das Gerat nicht mit Dampfreinigungsgeraten
reinigen!

ACHTUNG

Oberflachen, die mit Lebensmitteln und zugang-
lichen Ablaufsystemen in Berihrung kommen
kdnnen, sind regelmaBig zu reinigen!

¢ Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwande mitlauwarmem

Wasserund etwas Spulmittel reinigen.Verwenden Sie keinesfalls
sand- oder saurehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel.

» Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasserindie elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

¢ Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* Die Kaltemaschine mit dem Wéarmetauscher - Metallgitter an
der Riickseite des Gerétes - sollte einmal im Jahr gereinigt bzw.
entstaubt werden.

* Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig fir den Kundendienst.



Stérung

Folgende Stérungenkénnen Siedurch Priifenderméglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Gerét arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Prifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt ,Temperatur einstellen“. Wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g.Ursachen N
vorliegt und Sie die Stf')rung hxxgggg Index 99x/999 - E
nicht selbst beseitigen konn- | e 999”99 % =
ten, wenden Sie sich bitte an

die nachste Kundendienst- S———

stelle. Teilen Sie die Typen- |

bezeichnung (1), Service- (2) EhF BEElEvre o w
und Serialnummer (3) des @999-999-999-9
Typenschildes mit. . s

Die Position des Typenschildes istim Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Falls das Geréat fur langere Zeit leer steht, ist es auszuschalten,
abzutauen, zu reinigen und zu trocknen und die Tur ist gedffnet
zu halten, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Die zulassige Raumtemperatur zur Lagerung des Gerétes
nach AuBerbetriebnahme liegt zwischen -10 °C und +50 °C.

EineLagerungdes Geréates auBerhalb dieser Temperaturen
kann Schiaden am Gerat und Fehlfunktionen verursachen.

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzuflhren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen. [ ]
Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kaltekreislauf nicht
beschéadigen.

Dieses Gerat enthélt brennbare Gase im Kaltekreislauf und im
Isolationsschaum.

Informationen Giber eine ordnungsgemane Entsorgung erteilt die
Stadt-/Gemeindeverwaltung oderein Entsorgungsunternehmen.

Zusatzinformationen:

- Mit der richtigen Temperatur bleiben Lebensmittel langer frisch.
Uberfliissiges Wegwerfen von Lebensmitteln kann somit ver-
mieden werden.

- Wird die Verflssigerspirale nicht jahrlich gereinigt, fihrt dies zu
einer erheblichen Verringerung der Effizienz des Gerates.

- der Zeitraum, in dem die fur die Reparatur des Kuhlgeréats mit
Direktverkaufsfunktion erforderlichen Ersatzteile zur Verfligung
stehen betragt 10 Jahre;

- die Mindestdauer dervomHersteller, Importeur oder Bevollméach-
tigten fur das Kihlgerat mit Direktverkaufsfunktion angebotenen
Garantie betragt 2 Jahre.
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Taranschlag wechseln

Der Wechsel des Tlranschlags sollte nur von ausgebildetem 3. Steckerverbindung aus der
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Halterung l6sen.

Fur den Umbau sind zwei Personen erforderlich.

/\ WARNUNG
Hohes Gewicht der Tur.

Verletzungsgefahr und Sachschaden.

Den Umbau nur durchfiihren, wenn ein Gewicht
von 25 kg gehoben werden kann.

Oberen und unteren
Stecker von der Ste-
ckerkupplung trennen.

4. Kabelvorsichtignachobenheraus- t
ziehen. /‘é/\

Sicherstellen, dass sich die Transport-

sicherung am Gerét befindet. ?7

5. Oberen Stecker in der Halterung fixieren.

1. Vordere Abdeckungen innen ausrasten und zur
Seite abnehmen.

Obere Abdeckung nach oben abnehmen.

6. Schloss und Abdeckung jeweils auf
Gegenseite umsetzen.

2. SchlieBhaken abschrauben.
Abdeckungen abnehmen.
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11. Lagerbolzen abschrauben, horizontal
um 180° drehen und in der linken Off-
nung anschrauben.

T -
\,J/ 7. Die linke und die untere Schraube

herausdrehen.

ACHTUNG

Die Tar muss nun von einer Person fest gehalten werden.

ACHTUNG

Das Turlager hat einen Federmecha-
nismus zum SelbstschlieBen der Tur.

BeimLdsenderSchraubendrehtsich
= der Scharnierwinkel nach links.

12. Scharnierwinkel abschrauben.

Bolzen im Scharnierwinkel umsetzen.

DR 8. Scharnierwinkel festhalten und die \
rechte Schraube herausdrehen.

Scharnierwinkelnachlinks drehenund
weiterhin festhalten.

13. Stecker ausstecken.
Kabel entnehmen.

9. Tarunten nach vorne bewegenund nach
unten abnehmen.

Turvorsichtigaufeinerweichen Unterlage

JH/\‘ ablegen.

N

14. SchlieBwinkel auf die Gegenseite
umsetzen.

10. Scharnierwinkel herausziehen.
15. Stecker links oben einstecken.
Kabel wie angezeigt verlegen.
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16. Scharnierwinkel anschrauben.

ACHTUNG

Darauf achten, dass das Kabel in der
Ausnehmungdes Scharnierwinkels (Pfeil)
zu liegen kommt und beim Montieren nicht
geklemmt wird.

21. Scharnierwinkel, wie in der Abbildung gezeigt,
einsetzen und festhalten.

Durch eine zweite Person die Tir vom Boden heben
und zum Gerat flhren.

'

22. TUr wieder in Scharnierbolzen ‘\”

einhangen und schlieBen.

17. Vordere Abdeckungen seitlich ein-
haken und innen aufrasten. Die Tar muss nun von einer Person fest

gehalten werden.

~ ACHTUNG

18. Transportsicherung abnehmen. !
Lasche nach vorne ziehen (1), Trans-

portsicherung nach oben abziehen (2).

){\Ma/

S
3

23. Scharnierwinkel nach rechts drehen.
Die Federim SchlieBmechanismus wird

AN
dadurch gespannt. \ S

\

24. Scharnierwinkel anschrauben.

AL N

19. Abdeckplatte auf Gegen- 20. Transportsicherung auf-
seite umsetzen. setzen.

o 2
g o”
©
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29. Steckerverbindung in die Halterung einrasten.
Kabel wie angezeigt verlegen.

Seitliche Neigung der Tiir einstellen
Wenn die Tur schrég steht die Neigung einstellen.

25. Schrauben lésen und Scharnier-
winkel nach rechts oder links ver-
schieben.

Schrauben festziehen.

26. Tur 6ffnen.
Kabel vollstandig durch die
Offnung ziehen.

30. Abdeckungen aufsetzen.
SchlieBhaken anschrauben.

31. Transportsicherung abnehmen.
Lasche nach vorne ziehen (1),
Transportsicherung nach oben
abziehen (2).

27. Obere Abdeckung von oben
aufrasten.

32. Griff anschrauben.

Griffund SchraubenM4x16
sind im mitgelieferten Bei-

28. Stecker aus der Halte- packbeutel enthalten.

rung ziehen.

Beide Stecker mit der
Steckerkupplung ver-
binden.
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